
    

 

Invitation 
 

Das OK lädt Sie ganz herzlich ein zum… 
The Organizing Committee warmly welcomes you to the… 

 

 

 
Parallel Snowboard 

Swiss Championships & European Cup 
 

24./25.03.2018 
Rinerhorn, Davos 

 

 

http://www.swisslos.ch/dynamichome.do


    

 

ORGANISATION 
 
OK Präsident & Finanzen  Peter Baetschi 
ASS Race Director   Guido van Meel 
Rennleitung    Sabine Kaufmann 
Streckenchef & Rettung  Nigg Conrad 
Rennbüro    Christoph Ryser 
Kommunikation & Unterkünfte Geraldine Stucki     
Technischer Delegierter  FIS 
Zeitnehmer    FEM-Service 
Rennarzt    tba  
Staff     Nadja Jacobs  
 
ANMELDUNGEN / ENTRIES 
 
European Cup 
 
24.03.2018 7294 PGS L EC   25.03.2018 7296 PSL L EC 
24.02.2018 7295 PGS M EC  25.03.2018 7297 PSL M EC 
 
Nur mit offiziellem FIS-Anmeldeformular bis spätestens: 21.03.2018 
Only with official FIS entry form until: 21.03.2018 
Per e-mail an/to: christoph.ryser@swiss-ski.ch 
 

Teilnahmeberechtigt sind die vom jeweiligen nationalen Verband gemeldeten Wettkämpfer 
mit unterschriebener FIS Athletenerklärung. Die Teilnahme erfolgt für alle Athleten, Offizielle 
und andere Mitglieder der nationalen Verbände auf eigenes Risiko. Die Veranstalter 
übernehmen keine Haftung für Schäden und Verletzungen der Athleten, Offiziellen und 
anderen Personen in Verbindung mit dem Wettbewerb. 
 
Eligible are all competitors mentioned by national association with a signed FIS athlete-
declaration. All athletes, officials and other representatives of national associations 
participate at their own risk. The organisers are not liable for any damage or injuries caused 
or sustained by athletes, officials or any other persons in connection with the event. 
 

EC STARTGELD / ENTRY FEE 
CHF 30.- inkl. Liftpass / 30.- Swiss Francs including Skipass 
 
2 Tickets für Coaches EC pro Team sind offeriert. Weitere Tickets CHF 30.- pro Tag / 2 coach 
tickets for every team for free, more tickets 30.- Swiss Francs 

  

mailto:christoph.ryser@swiss-ski.ch


    

 

Open SM 
Anmeldungen für die Open Rennen können online unter www.audisnowboardseries.ch oder 

bis 10:00 im Race Office vor Ort gemacht werden.  

Inscription for the Open-Races can be made online under www.audisnowboardseries.ch or at 

the Race Office until 10:00 a.m. on site.  

Allowed to start 

Startberechtigt 

Open for all Snowboarders 

Offen für alle Snowboarder 

Category 

Starting Fee online 

Payment on place 

Ticket  

Ticket Coaches 

Elite 2002+ 

CHF 20.- 

CHF 30.- 
 
CHF 30.- 
 
CHF 30.- 

U15 2003-2004 

CHF 20.- 

CHF 30.- 
 
CHF 20.- 

U13 -2005 

CHF 10.- 

CHF 20.- 
 
CHF 20.- 

UNTERKUNFT / ACCOMODATION 
 
Geraldine Stucki 
+41 81 417 00 30 
geraldine.stucki@davosklosters.ch 
 
Bitte beachtet, dass der Event an einem Wochenende der Hochsaison stattfindet. Wir empfehlen, 

so schnell wie möglich die Zimmer zu buchen!  

There are not many rooms available anymore, as the event is on a well-visited weekend. We 

recommend booking as quick as possible to make sure that you find enough beds for your entire 

team. 

 
RACE OFFICE 

Audi Trailer auf Parkplatz Talstation Rinerhorn, Glaris 
Audi Trailer parking area bottom station Rinerhorn 

Öffnungszeiten/ Opening hours: 

Samstag/ Saturday, 24.03.: 07:00 – 10:00 

Sonntag/ Sunday, 25.03.: 07:00 – 10:00 

 

http://www.audisnowboardseries.ch/
http://www.audisnowboardseries.ch/
mailto:geraldine.stucki@davosklosters.ch


    

 

TC MEETING 

Blockhaus bei der Station Rinerhorn, Glaris 
Blockhaus next to the Station Rinerhorn, Glaris 
 
Freitag/ Friday, 23.03.: 19.00 
Samstag/ Saturday, 24.03.: 18.00  
 
TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA 
 
Name der Strecke:   Jatzmeder, Juonli 
Start:    2215m 
Ziel:     2085m 
Vertical Drop:   130m 
Course Length:  430m 
 

 

© swisstopo,public.geo.admin.ch

www.geo.admin.ch ist ein Portal zur Einsicht von geolokalisierten Informationen, Daten und Diensten, die von öffentlichen Einrichtungen zur Verfügung gestellt werden
Haftung: Obwohl die Bundesbehörden mit aller Sorgfalt auf die Richtigkeit der veröffentlichten Informationen achten, kann hinsichtlich der inhaltlichen Richtigkeit, Genauigkeit, Aktualität, Zuverlässigkeit und
Vollständigkeit dieser Informationen keine Gewährleistung übernommen werden.Copyright, Bundesbehörden der Schweizerischen Eidgenossenschaft. http://www.disclaimer.admin.ch
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PROGRAMM /AGENDA PRELIMINARY 
 

SAMSTAG / SATURDAY 24.03.2017 PGS 
08.30 Jury inspection 

09.00 – 09.30 Streckenbesichtigung EC / Inspection EC 

09.45 Start Qualifikation PGS Damen-Herren / Qualification Ladies-Men 

anschliessend an 1. Lauf, Start Quali 2. Lauf /directly after 1st run, start to 2nd run of qualification 

ca. 11.00 – 11.20 Streckenbesichtigung Open / Inspection Open 

Die Inspection findet direkt im Anschluss an das letzte EC-Fahrerduo statt! 

The inspection takes directly place after the last run of the EC-athletes! 

ca. 11.40 2 Läufe Open / 2 Runs Open 

12.30 – 12.50 Streckenbesichtigung Finals EC / Inspection Finals EC 

13.00 Start Finale EC Damen-Herren / Start Finals EC Ladies-Men 

15.30 Siegerehrung Blockhaus / Price giving ceremony Blockhaus 

18.00 TC-Meeting  

19.00 opening Party with DJ, Blockhuus 

SONNTAG / SUNDAY 25.03.2017 PSL 
08.30 Jury inspection 

09.00 – 09.30 Uhr Streckenbesichtigung / Inspection EC 

09.45 Start Qualifikation PSL Damen-Herren / Qualification Ladies-Men 

anschliessend an 1. Lauf, Start Quali 2. Lauf / directly after 1st run, start to 2nd run of qualification 

11.00 – 11.20 Streckenbesichtigung Open / Inspection Open 

Die Inspection findet direkt im Anschluss an das letzte EC-Fahrerduo statt! 

The inspection takes directly place after the last run of the EC-athletes! 

11.40 2 Läufe Open / 2 Runs Open 

12.30 – 12.50 Streckenbesichtigung Finals EC / Inspection Finals EC 

13.00 Start Finale EC Damen-Herren / Start Finals EC Ladies-Men 

15.30 Siegerehrung Blockhaus / Price giving ceremony Blockhaus 



    

 

PARTY 
 
Am Samstagabend findet im Blockhuus die Schweizer Meisterschafts Party mit DJ statt. Das 

Blockhuus befindet sich an der Talstation der Rinerhornbahn und ist in Laufdistanz zu den 

Unterkünften in Davos Glaris und gleich neben der Busstation Richtung Davos. Alle 

Athletinnen, Athleten, Coaches und Staff aller Nationen sind herzlich willkommen. Um 22.00 

Uhr werden wir mit einem grossen Knall und einem «Röteli» das Rinerhorn definitiv von 

seinem Dornröschenschlaf als Snowboard Alpin Berg auferwecken! 

On Saturday night, the Swiss Parallel Championships Party takes place in the Blockhuus. The 

Blockhuus is at the valley station of the Rinerhorn and in walking distance to the 

accommodation in Davos Glaris and close to the bus stop to Davos. All athletes, coaches and 

staff from all nations are welcome. At 10.00 p.m. with a big bang and a “Röteli” we will wake 

up the Sleeping Beauty Alpine Snowboard Spot Rinerhorn from his long slumber! 

KONTAKT / CONTACT 

Peter Baetschi, OK-Präsident, peter@baetschi.com, +41792790535 

Guido van Meel, Race Director Audi Snowboard Series, boarderguido@me.com, +41795085839 

 

Wir freuen uns, euch an unseren Rennen auf dem Rinerhorn in Davos begrüssen zu dürfen! 

We’re looking forward to welcoming you to our races in Davos, Switzerland! 

 

mailto:peter@baetschi.com
mailto:boarderguido@me.com

